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Jungtiné Karalysté nevarzoma gali vienasalisSkai atSaukti praneSima apie savo
ketinimg iSstoti iS Europos Sgjungos

Toks atSaukimas, dél kurio baty nuspresta pagal Jungtinés Karalystés konstitucines nuostatas,
reik$ty, kad ji likty Sgjungoje nepakitusiomis sglygomis, susijusiomis su jos, kaip valstybés nares,
statusu

2016 m. birzelio 23 d. Jungtinéje Karalystéje vykusiame referendume dauguma nubalsavo uz Sios
valstybés pasitraukimg i§ Europos Sajungos. 2017 m. kovo 29 d. Jungtinés Karalystés Ministré
Pirmininké pranesé Europos Vadovy Tarybai apie Jungtinés Karalystés ketinimg iSstoti i§ Sgjungos
pagal ESS 50 straipsnj. Siame straipsnyje numatyta, kad pateikusi tokj pranesimg atitinkama
valstybé naré derasi su Sgjunga dél susitarimo dél iSstojimo ir sudaro §j susitarima. Taigi Sutartys
tai valstybei nustoja galioti nuo susitarimo dél iSstojimo jsigaliojimo dienos arba, jei tokio susitarimo
néra, praéjus dvejiems metams po to, kai gaunamas pranesimas apie ketinimg iSstoti; Sis terminas
gali bati pratestas.

2017 m. gruodzio 19 d. keli Jungtinés Karalystés parlamento, Skotijos parlamento ir Europos
Parlamento nariai pateiké Court of Session (Auk$&iausiasis Teismas, Skotija, Jungtiné Karalysté)
ieSkinj dél teisminés perzidros, siekdami iSsiaiSkinti, ar ESS 50 straipsnyje nurodytg pranesimg
galima vienas$aliSkai atSaukti prie§ pasibaigiant dvejy mety terminui, kad atSaukimo atveju Jungtiné
Karalysté likty Sagjungoje. 2018 m. spalio 3 d. Court of Session $iuo klausimu pateiké Teisingumo
Teismui praSymg priimti prejudicinj sprendimg ir nurodé, kad atsakymas leisty Bendruomeniy
Rdmy nariams Zinoti, ar balsuodami dél susitarimo dél iSstojimo jie turi ne dvi, o tris pasirinkimo
galimybes, t.y. iSstoti i Sgjungos be susitarimo dél iSstojimo, idstoti i§ Sgjungos sudarius tokj
susitarimg arba atSaukti praneS8img apie ketinimg iSstoti, kad Jungtiné Karalysteé likty Sajungoje.

Kadangi praSymas skubus, be kita ko, dél to, kad susitarimas dél iSstojimo gali bati ratifikuotas, tik
jeigu §j susitarimg ir pagrindinius badsimy Jungtinés Karalystés ir Sgjungos santykiy principus
patvirtins Jungtinés Karalystés parlamentas, Court of Session prase taikyti pagreitintg procedirs;
Teisingumo Teismo pirmininkas patenkino §j praSyma’. Pagreitinta procediira leidZia Teisingumo
Teismui greitai spresti ypatingos skubos bylas, maksimaliai sutrumpinant terminus ir suteikiant
Sioms byloms absoliu€ig pirmenybe.

Sios dienos sprendime Teisingumo Teismas (plenariné sesija) konstatavo, kad valstybé
naré, pranesusi Europos Vadovy Tarybai apie savo ketinimg iSstoti iS Europos Sajungos,
kaip padaré Jungtiné Karalysté, gali nevarzoma vienasaliSkai atSaukti $j praneSima.

Si galimybé egzistuoja, kol nejsigaliojo Sajungos ir atitinkamos valstybés narés sudarytas
susitarimas dél iSstojimo arba, jei tokio susitarimo néra, kol nepasibaigé dvejy mety
terminas (galimai pratestas) nuo pranesimo apie ketinimg iSstoti iS Europos Sajungos.

Dél atSaukimo turi buti nuspresta demokratiSkai, pagal nacionalines konstitucines
nuostatas. Apie Sj aiSky ir besalygiSka sprendima turi biti rastu pranesta Europos Vadovy
Tarybai.

12018 m. spalio 19 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis Wightman ir kt. (C-621/18).
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Toks atSaukimas patvirtina atitinkamos valstybés narés naryste Europos Sajungoje
nepakitusiomis saglygomis, kiek tai susije su jos, kaip valstybés narés, statusu, ir dél jo
nutraukiama iSstojimo procediira.

Savo sprendimo motyvuose Teisingumo Teismas pirmiausia konstatavo, kad, anot Court of
Session, gin€as pagrindinéje byloje kilo dél kontraversiSko klausimo, kurj tas teismas turi iSspresti,
ir kad Court of Session sprendimas padés i8aiskinti, kokias pasirinkimo galimybes turi Jungtinés
Karalystés parlamento nariai, spresdami dél susitarimo, dél kurio deréjosi Jungtiné Karalysté ir
Europos Sajunga, ratifikavimo. Atsakydamas | Jungtinés Karalystés vyriausybés ir Komisijos
argumentus dél nepriimtinumo, Teisingumo Teismas pazymi, kad Court of Session jam pateiktas
klausimas dél ESS 50 straipsnio iSaiSkinimo yra svarbus ir néra hipotetinis, nes batent jis yra Court
of Session nagrinéjamo gin¢o dalykas.

Dél esmés Teisingumo Teismas konstatuoja, kad ESS 50 straipsnyje aiskiai neaptariamas
ketinimo i8stoti atSaukimo klausimas. Siame straipsnyje atSaukimas nei draudziamas, nei aiSkiai
leidZiamas.

Paskui Teisingumo Teismas pazymi, kad ESS 50 straipsniu siekiama dviejy tiksly, t.y. jtvirtinti
valstybés narés suverenig teise idstoti iS Sgjungos ir nustatyti procedirg, skirtg tam, kad idstojimas
vykty tinkamai. Teisingumo Teismo teigimu, teisés iSstoti suverenumas patvirtina, kad atitinkama
valstybé naré turi teise atSaukti praneSimg apie savo ketinimg iSstoti i Sgjungos, kol nejsigaliojo
susitarimas dél iSstojimo, arba, jei tokio susitarimo néra, kol nepasibaigé dvejy mety terminas
(galimai pratestas).

Kadangi néra aiSkios nuostatos, reglamentuojancios praneSimo apie ketinimg iSstoti i$
Sajungos atSaukima, Siam atSaukimui taikomos ESS 50 straipsnio 1 dalyje numatytos
taisyklés, taigi dél jo gali buti nuspresta vienasaliSkai pagal atitinkamos valstybés narés
konstitucines nuostatas.

Tai, kad valstybé naré atSaukia praneSimg apie savo ketinimg iSstoti, reiSkia suvereny
sprendimg iSsaugoti Europos Sajungos valstybés narés statusa, o dél minéto pranesimo Sis
statusas nenutrdko ir nepasikeité.

Teisingumo Teismo teigimu, valstybés narés, praneSusios apie savo ketinimg iSstoti i§ Sagjungos
pagal savo konstitucines nuostatas ir demokratine tvarka, bet nusprendusios ta tvarka atSaukti
praneSimg apie tokj ketinimg, vertimas i8stoti prieStarauty Sutar€iy tikslui sukurti glaudesne
Europos tauty sajunga.

Jei, kaip sildlo Taryba ir Komisija, teisé atSaukti baty siejama su vieningu Europos Vadovy Tarybos
patvirtinimu, viena3alé suvereni teisé tapty salyginé ir tai bty nesuderinama su principu, pagal kurj
valstybé naré negali bati ver€iama iSstoti iS Sgjungos ne savo noru.

PASTABA: Pradyme priimti prejudicinj sprendimg valstybiy nariy teismai, nagrinédami juose iSkeltg byla,
gali pateikti Teisingumo Teismui klausimus dél Sgjungos teisés iSaiSkinimo ar Sgjungos teisés akto
galiojimo. Teisingumo Teismas nenagrinéja nacionalinés bylos. Remdamasis Teisingumo Teismo sprendimu
ig bylg turi iSspresti nacionalinis teismas. Sis sprendimas taip pat privalomas kitiems nacionaliniams
teismams, nagrinéjantiems panas$ias problemas.

Ziniasklaidai skirtas neoficialus dokumentas, nejpareigojantis Teisingumo Teismo.
Visas sprendimo tekstas nuo jo paskelbimo dienos prieinamas CURIA tinklalapyje.
Kontaktinis asmuo: Gitte Stadler & (+352) 4303 3127
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